ZMLUVA O DIELO
¢.: Z0D/288/2021/BVS (dalej len ,Zmluva®)
Vymena (obnova) 108ks prevzdusiiovacich elementov AEROSTRIP na COV Senica
uzavreta podfia § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

¢ 1

Zmluvné strany

1.1 Objednavatel
Sidlo
Zapisana v

: Bratislavska vodarenska spoloc¢nost), a.s.

: PreSovska 48, 826 46 Bratislava

: Obchodnom registri Okresného studu Bratislava |,
oddiel: Sa vin¥ka & 3080/B

Bankové spojenie s

Cislo Gétu (IBAN) ;-

SWIFT :

ICO : 35 850 370

DIC : 2020263432

IC DPH : SK2020263432

Zastlipena : JUDr. Peter Olajo§, predseda predstavenstva/

generalny riaditel, na zaklade podpisového poriadku

(d'alej len ,Objednavatel™)

1.2  Zhotovitel : AERZEN SLOVAKIA s.r.0.
Sidlo : Pezinska 18, 901 01 Malacky
Zapisana v : Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,

Bankové spojenie
Cislo Gétu (IBAN)
SWIFT

ICO

DIC

IC DPH
Zastlpena

(dalej len ,Zhotovitel”)

oddiel: Sro, viozka ¢. 24058/B

: 35811 668

: 2020208003

: SK2020208003

: Ing. Tomas Buda, konatel

(Objednavatel a Zhotovitel dalej spolu len ako ,zmluvné strany" alebo jednotlivo ako

,Zmiuvna strana®)

€l 2
Predmet Zmluvy

21 Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Zhotovitela vykonat pre Objednavatela Dielo,
ktorého Specifikacia je uvedena v bode 2.2 tohto ¢lanku Zmluvy, v termine a cene
podla Zmluvy a zavazok Objednavatela vykonané Dielo prevziat a zaplatit zarh Cenu
Diela a to za podmienok, dohodnutych v tejto Zmluve.

2.2 Dielom sa rozumie dodavka a osadenie 108 ks prevzdusfiovacich elementov
AEROSTRIP na COV Senica (dalej len ,Dielo").
BlizSia Specifikacia Diela je uvedena v prilohe €. 1, ktora tvori neoddelitelnt stucast
tejto Zmluvy.
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CL.3
Cas a miesto plnenia

Zhotovitel sa zavazuje vykonat dodanie a montaz Diela v lehote do 90 dni odo dia
nadobudnutia G€innosti tejto Zmluvy.

Miesto vykonania Diela je COV Senica, Zelezni¢na ul. 361, 90501 Senica.

V pripade, ze Zhotovitel vykona Dielo pred lehotou uvedenou v bode 3.1 tohto ¢élanku
Zmluvy, je opravneny upovedomit Objednavatela o tejto skuto¢nosti a o pripravenosti
Diela a Objednavatel je opravneny Dielo prevziat aj pred touto lehotou.

Cl 4
Podmienky vykonania Diela

Zhotovitel bude vykonavat Dielo na svoje naklady a svoje nebezpeenstvo v sulade
s prisluSnymi pravnymi predpismi a technickymi normami (STN, EN) as touto
Zmluvou. Zhotovitel bude pri vykonavani Diela postupovat' s odbornou starostlivostou
a bude sa riadit' vychodiskovymi podkladmi Objednavatela a konat' v sulade s pokynmi
Objednavatela, resp. jeho Opravnenych oso6b, vratane osdb, ktoré su uvedené v
Zmluve a/alebo Zhotovitelovi Objednavatelom pisomne oznamené, a ktoré st v zmysle
Zmluvy opravnené vykonavat uréiti ¢innost v suvislosti s plnenim Zmluvy.

V pripade, ak Zhotovitel preukazal spinenie niektorej z podmienok, stanovenych
objednavatelom vo vyzve na predlozenie ponuky, resp. sutaznych podkladoch, inou
osobou, je povinny pri plneni tejto zmiuvy skutoéne pouzivat kapacity osoby, ktorej
spodsobilost vyuzil na preukazanie splnenia danej podmienky. Zhotovitel je povinny na
vyzvanie objednavatela preukazat, najneskér do 10-tich dni, Ze vykonava prace
prostrednictvom osoby, ktorej kapacitami preukazal spinenie niektorej z podmienok,
stanovenych objednavatelom vo vyzve na prediozenie ponuky, v procese zadavania
zakazky.

Zhotovitel' je povinny na mieste vykonavania Diela udrziavat poriadok. Je povinny
odstrafiovat’ odpady a necistoty vzniknuté z jeho prac a dodrziavat’ Cistotu komunikacii
vzmysle zakona €. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v
plathom zneni a zabezpeli bezpeCnost na mieste vykonavania Diela avjeho
dotknutom uzemi.

Zhotovitel znasa nebezpeéenstvo Skody na Diele, ako aj na vSetkych veciach a
materidloch potrebnych na zhotovenie Diela, ako aj tych, ktoré su na zaklade Zmluvy
dodavané Zhotovitelom, az do &asu protokolarneho odovzdania a prevzatia Diela.
Zhotovitel je povinny dodrZiavat' ustanovenia vSetkych platnych predpisov, tykajucich
sa bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci ako aj ochrany pred poziarmi s cielom
predchadzat pracovnym Urazom, prevadzkovym nehodam, havariam, poZiarom ako aj
inym mimoriadnym udalostiam na useku bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci (dalej
len ,BOZP*) a ochrany pred poziarmi (dalej len ,OPP*). Jedna sa najma o dodrZiavanie
ustanoveni zakona ¢&. 124/2006 Z. z. o bezpecénosti a ochrane zdravia pri praci a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,Zakon o BOZP*),
nasledne vietkych suvisiacich platnych pravnych predpisov ako su jednotlivé vyhlasky,
nariadenia vlady (o.i. nariadenie vlddy SR ¢. 395/2006 Z.z. o minimalnych
poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych
prostriedkov v plathom zneni) a technické normy. Na Useku ochrany pred poZiarmi je
Zhotovitel povinny dodrziavat najma ustanovenia zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane
pred poZiarmi v platnom zneni a jeho vykonavacej vyhlasky MV SR €. 121/2002 Z. z.
0 poziarnej prevencii v platnom zneni.

Zhotovitel je povinny pri nakladani s odpadmi, ktoré vzniknu realizaciou Diela
postupovat’ v sulade s ustanoveniami zakona ¢&. 79/2015 Z.z. o odpadoch a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,Zakon o odpadoch®) ako aj
prisluSnych suvisiacich pravnych predpisov a pinit vSetky povinnosti z nich vyplyvajlce
v slvislosti so zhromazdovanim, triedenim a odovzdanim odpadov na dalSie
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spracovanie (zhodnotenie, zneskodnenie) opravnenej osobe podfa Zakona
o odpadoch.

Zhotovitel je na mieste vykonavania Diela povinny prijat a zabezpeit také opatrenia,
aby jeho &innostou na mieste vykonavania Diela nedoslo k znegistovaniu - priamemu
i nepriamemu do ovzdusia, vody alebo pody, ktoré mézu byt Skodlivé fudskému
zdraviu, mozu negativne ovplyviovat kvalitu Zivotného prostredia alebo mézu
znehodnocovat' priaznivy stav Zivotného prostredia alebo méZu zasahovat do
opravneného vyuzivania Zivotného prostredia.

Zhotovitel zodpoveda Objednavatelovi za akékolvek Skody na majetku a/alebo
majetkovych pravach Objednavatela a/alebo tretich oséb vzniknuté v désledku jeho
ginnosti podfa tejto Zmluvy a zavéazuje sa Objednavatelovi, Ze vy$Sie uvedené Skody
na svoje naklady do 7 (siedmych) dni odo diia ich pisomného oznamenia (doru¢eného
postou alebo osobne alebo kuriérom) Objednavatefom odstrani a/alebo uhradi. Za
g§kodu sa na ugely tejto zmluvy povaZuje okrem iného aj majetkova ujma
Objednavatela, ktora vznikla v dosledku vadného plnenia alebo nepinenia (alebo ich
kombinaciou) Zhotovitela.

Zhotovitel bude Dielo odovzdavat ako celok. Zhotovitel pisomne (e-mailom) vyzve
Objednavatefa na prevzatie Diela, ked bude celé Dielo riadne vykonané a spsobilé
na prevzatie.

Zastupca Objednavatela vykona fyzicku kontrolu vykonaného Diela, jeho sucasti
a prislusenstva a preveri, &i je Dielo vykonané riadne. Riadnym vykonanim Diela sa
rozumie vykonanie Diela v sulade s touto Zmiuvou tak, aby bolo spdsobilé pre uspesné
ukonéenie procesu odovzdania a prevzatia Diela a suc¢asné odovzdanie vSetkych
dokumentov potrebnych pre odovzdanie a prevzatie Diela podia tejto Zmiuvy
a dokladov potvrdzujucich kvalitu a technické parametre Diela, v sulade s pravnymi
predpismi, technickymi normami a poziadavkami Objednavatela.

V pripade, 2 ma Dielo pri preberani zjavné vady, alebo doklady, ktoré maju byt
s éastou Diela odovzdané nie si kompletné, je Objednavatel opravneny odmietnut
prevzatie Diela. O odmietnuti prevzatia Diela s popisom vad, ktoré boli dévodom na
odmietnutie prevzatia Diela, sa spiSe zaznam.

V pripade, Zze Objednavatel prevezme Dielo s vadami (najma vtedy, ak ide o drobné
vady a nedorobky, ktoré nezniZuju hodnotu alebo spésobilost Diela na pouZitie), budu
vady popisané v preberacom protokole, s uréenim terminu na odstranenie vad.

V pripade, ak si Zhotovitel nesplini alebo odmietne spinit’ akikolvek z jeho povinnosti
podia tejto Zmiuvy a Zhotovitel nezjedna napravu ani v dodatoénej lehote urcenej
Objednavatefom, je Objednavatel opravneny zabezpecit spinenie takejto povinnosti
tretou osobou podfa vlasknej volby, a to na naklady Zhotovitela v celom rozsahu takto
vzniknutych nakladov, ak nie je v Zmluve vyslovne uvedené inak.

Objednavatel je povinny poskytnit Zhotovitefovi sG¢innost' v takej forme a takym
spbsobom, ako predpoklada Gcel tejto Zmiuvy.

Cl.5

Cena Diela

Cena za vykonanie Diela vrozsahu podla tejto Zmluvy je stanovena dohodou
zmluvnych stran v stlade s ustanoveniami zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v platnom
zneni a v stlade s cenovou ponukou Zhotovitela podla prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

Cena Diela je stanovena vo vyske 51871,20 EUR bez DPH (slovom
patdesiatjedentisic osemstosedemdesiatjeden eur a dvadsat centov) (dalej len ,Cena
Diela“). K Cene Diela bude uplatneny rezim DPH podla platnych pravnych predpisov.
Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, Cena Diela obsahuje vSetky naklady Zhotovitefa
spojené s realizaciou Diela a plnenim podmienok tejto Zmluvy.

Cena Diela podra tejto Zmluvy predstavuje Gplnu a koneénu cenu za vykonanie Diela
a Zhotovitel nema narok na Ghradu akychkolvek inych nakladov (vratane nakladov na
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dopravu), vydavkov, poplatkov a pod., ktoré mu z akéhokolvek ddévodu vzniknu
v sUvislosti s realizaciou Diela podla tejto Zmiuvy.

Zhotovitel tymto vyslovne potvrdzuje, 2e sa uplne oboznamil s rozsahom a
charakterom predmetu plnenia a riadne zhodnotil a ocenil vSetky prace, ktoré su
potrebné na riadne spinenie jeho zavazkov, vyplyvajlcich zo Zmluvy, a ze:

a) v kalkulacii ceny za Dielo zohladnil vSetky technické podmienky a terminy
dodavky, v rozsahu stanovenom v Zmluve,

b) do Ceny Diela zahrnul vetky prace, materialy a zariadenia, potrebné na vykonanie
Diela aj v pripade, Ze neboli stanovené v Zmluve, ale charakter Diela si také prace,
materidly a zariadenia vyZaduje,

c) zohfadnil v dohodnutych zmluvnych podmienkach vSetky svoje poziadavky vodi
Objednavatelovi, stvisiace s predmetom Zmluvy.

Objednavatel je opravneny kedykolvek zadrzat splatnu platbu Zhotovitelovi v pripade,

ak Zhotovitel nesplni ktorakolvek z povinnosti stanovenych mu Zmluvou, a to az do

riadneho splnenia povinnosti Zhotovitefa. Objednavatel nie je v takomto pripade v

omeskani.

Zhotovitel nie je opravneny postlpit tretim osobam akékolvek pohladavky voci

Objednavatelovi, ktoré mu vznikli podia alebo v suvislosti s touto Zmluvou, bez

predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela. Porusenie tohto ustanovenia

ma za nasledok neplatnost takéhoto postlpenia pohfadavky.
Zhotovitel nema pravo jednostranne zapo itat' svoje pohfadavky voc¢i pohladavkam

Objednavatela na akékolvek platby podla Zmluvy ani proti inym pohfadavkam

Objednavatela vzniknutym na zaklade Zmluvy. Zhotovitel rovhako nema pravo

zadrZiavat' a neplatit' akékolvek platby (ich ¢ast) podfa Zmiuvy z dévodu akychkolvek
narokov alebo pohladavok Zhotovitela voci Objednavatelovi.

Cl.6
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze fakturacia sa uskuto¢ni po vykonani Diela ako celku a
spisani preberacieho protokolu o odovzdani a prevzati celého Diela. Zhotovitel je pred
vystavenim faktary povinny prediozit Objednavatelovi v dvoch (2) vyhotoveniach
preberaci protokol (supis vykonanych prac a dodavok) na posudenie a vecnu kontrolu
spravnosti. Po pisomnom odovzdani a prevzati Diela na zaklade pisomného
odsuhlasenia preberacieho protokolu (supisu vykonanych prac a dodavok)
Opravnenou osobou vo veciach technickych Objednavatela, je Zhotovitel povinny
faktiru vystavit' a dorugit Objednavatelow najneskoér do patnastich (15) dni od vzniku
dafiovej povinnosti, na e-mailovi adresu: ~°° za podmienok
uvedenych dalej v tomto ¢lanku Zmiuvy.

Za defi dorucenia faktury, ktora bude vystavena po vecnej a formalinej stranke v stlade
s podmienkami, stanovenymi v tomto élanku Zmluvy, sa povazuje den dorucenia
faktlry na e-mailovl adresu, uvedenu v tomto bode Zmluvy. Faktary doru¢ené pocas
sviatkov a dni pracovného pokoja, resp. v pracovné dni po 16:00 hod., budi vzdy
povazované za doruéené najbliz§i nasledujuci pracovny den.

Objednavatel nenesie zodpovednost za nedorucenie faktiry zo strany Zhotovitela a
ani nie je povinny tejto skuto¢nosti Zhotovitefa upovedomit.

Faktura musi obsahovat' vietky naleZitosti podla zakona €. 222/2004 o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsSich predpisov (dalej len ,zakon o DPH"), vratane rozdelenia
predmetu fakturacie na jednotlive druhy dodanych tovarov a sluzieb, v zmysle
ustanoveni § 74 ods. 1 pism. f) tohto zakona a ako prilohu doklad o dodani, podpisany
zodpovednymi osobami vo veciach technickych oboch zmluvnych stran a potvrdent
képiu objednavky, zaslanej Objednavatelom alebo vo fakture bude uvedené ¢islo
objednavky, pod ktorym ju Objednavatel eviduje.

Objednavatel podpisom tejto Zmiuvy udeluje Zhotovitelovi suhlas k zasielaniu faktar
v elektronickej forme (v sulade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH).
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V predmete e-mailu, ktorym bude elektronicka faktira zasielana, musi byt (za Géelom

zakladnej identifikdcie) uvedené slovo: faktura®“, ,invoice“, ,dobropis”, ,tarchopis

popri tomto oznaceni mézu byt v predmete e-mailu uvedené aj dalSie znaky, sluZiace

k blizsej identifikacii (Cisla alebo pismena).

Elektronicka faktura musi byt vystavena len vo formatoch suborov PDF, TIF, JPEG,

BMP a nesmie byt zaheslovana, zamknuta na tlaenie, ani komprimovana.

Kazdy e-mail mdze obsahovat v prilohe iba jednu elektronicku fakturu, pricom vSetky

dokumenty, ktoré sa prikladaju k faktare (podla bodu 6.2 tohto élanku Zmluvy) musia

byt zaslané v tom istom e-maile ako samotna faktdra. E-mail, ktorym bude zasielana

elektronicka faktara (pripadne spolu s dalSimi dokumentami) nesmie byt vaési nez 20

MB.

Zhotovitel je povinny zabezpecit vierohodnost pévodu neporuSenost obsahu a

¢itatelnost' faktiry, vyhotovenej v elektronickej forme, v sulade s podmienkami zakona

o DPH. Podpis faktary kvalifikovanym elektronickym podpisom sa nevyZaduje.

V pripade, ze faktura:

- bude obsahovat' nespravne udaje, nespravne fakturovanu cenu,

- nebude obsahovat vSetky potrebné nalezitosti (vratane priloh) podla tejto Zmiuvy,

- nebude zabezpecena vierohodnost jej pdvodu, neporuSenost obsahu a Citatefnost

alalebo

- nebude zaslana v sulade s podmienkami, dohodnutymi v tejto Zmluve,

Objednavatel je opravneny vratit' ju Zhotovitelovi na doplnenie alebo opravu (faktira

bude vratena na emailovu adresu, z ktorej bola dorucena, to neplati ak Zhotovitel

vtomto bode Zmiuvy stanovi ind/osobitni adresu pre tento uGcel a to:
V takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova

lehota splatnosti zacne plynat dfiom dorucenia opravenej faktiry Zhotovitelovi

spdsobom, uvedenym v bode 6.9 tohto ¢lanku zmluvy.

Lehota splatnosti faktary je tridsat (30) dni odo dia jej doruéenia na e-mailovi adresu

Objednavatela, uvedenu v bode 6.1 tohto ¢lanku Zmluvy.

Zhotovitel neposkytuje zalohy ani preddavky na Cenu Diela.

Uhrada Ceny Diela, realizovana bankovym prevodom, sa bude na Géely tejto Zmluvy

povaZovat za zaplatenu riadne a véas, ak najneskor v posledny dei lehoty splatnosti

faktiary bude Cena Diela odpisana z uétu Objednavatela.

¢l 7

Zodpovednost’ za vady

i
Zhotovite!' zodpoveda za*to, ze Dielo bude vykonané podia dohodnutych podmienok
tejto Zmluvy a zaroven zodpoveda za kvalitu Diela po dobu plynutia zaruénej lehoty.
Zhotovitel poskytuje zaruku na Dielo v trvani 36 (tridsat'Sest) mesiacov.
Zaruéna doba zacina plynut odo dna protokolarneho odovzdania a prevzatia Diela
Objednavatefom. Zhotovitel zodpoveda za vady Diela, ktoré Dielo preukazatelne ma
v ¢ase jej odovzdania a za vady, ktoré sa vyskytnu poc€as plynutia zaruénej doby.
Pocas plynutia zaruénej doby ma Objednavatel pravo pozadovat bezodplatne
a bezodkladné odstranenie vad a Zhotovitel je povinny zistené vady bezodplatne
a bezodkladne odstranit.
Objednavatel je povinny zistené vady Diela u Zhotovitela uplatnit’ kedykolvek poéas
plynutia zarucnej doby pisomnou formou (dalej len ,Oznamenie vad") spolu so
struénym popisom vad.
Vofbu naroku, ktory si Objednavatel vo vztahu k vade uplatiiuje a primerana lehotu,
v ktorej ma Zhotovitel poskytnut zvolené zarucné plnenie oznami Objednavatel
Zhotovitefovi v Oznameni vad.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovite! je povinny poskytnut Objednavatefovi nim
zvolené zaruéné pinenie.
Zhotovitel sa zavazuje zacat' s odstrafiovanim vad Diela v priebehu maximaline troch
(3) dni odo dina Oznamenia vad Objednavatefom a to bez naroku na uhradu nakladov
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s tym spojenych. Zhotovitel sa zavazuje vady odstranit v pisomne dohodnutom
termine, najneskér vSak vlehote do $trnast (14) dni odo dia Oznamenia vad
Objednavatelom.

Pre vyluCenie pochybnosti plati, Ze po dohodnutl zaruénd dobu bude Dielo zhotovené
Zhotovitefom spdsobilé na jeho uZivanie a zachova si Objednavatelom a Zmluvou
vymienené vlastnosti (akost). V opaénom pripade zodpoveda Zhotovitel za $kodu,
ktora Objednavatelovi vznikne v dosledku nespinenia tejto povinnosti Zhotovitela.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre Gcely tejto Zmluvy sa nebude uplatfiovat § 431
Obchodného zakonnika.

CL8
Zmluvné pokuty

Objednavatel si méze v pripade omeskania Zhotovitefa s vykonanim Diela v termine
uvedenom v Clanku 3 bod 3.1 Zmluvy uplatnit’ u Zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske
0,1 % z Ceny Diela, za kazdy aj zaCaty defi ome$kania.

Objednavatel si méZe v pripade, Zze Zhotovitel neodstrani vady a nedorobky Diela
riadne a v€as, uplatnit u Zhotovitela zmluvnu pokutu vo vyske 100,- EUR (slovom sto
eur) za kazdy aj zaCaty defh omes$kania a za kazdu vadu Diela osobitne, a2 do doby
odstranenia reklamovanych vad.

Ak Zhotovitel nenastupi na odstrariovanie opravnenych reklamovanych vad v lehote
podfa Clanku 7 bod 7.7 tejto Zmluvy a/alebo reklamované vady neodstrani v termine
podla ¢lanku 7 bod 7.7 tejto Zmluvy, ma Objednavatel pravo uplatnit' si u Zhotovitela
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100,- EUR (slovom sto eur) za kazdy aj
zacaty defi ome8kania a to za kazdu reklamovant vadu jednotlivo.

Okrem vyssie uvedenych narokov na zaplatenie zmluvnych pokut, je Objednavatel
opravneny pozadovat od Zhotovitela, v pripade poruSenia niektorej z ostatnych
povinnosti Zhotovitela podfa tejto Zmluvy (ak porusenie tejto povinnosti nie je
sankcionované inou zmluvnou pokutou), zaplatenie zmluvnej pokuty: (i) vo vyske 0,05
% z Ceny Diela za kazdy aj zacaty defi omeskania Zhotovitela so spinenim povinnosti
podla tejto Zmluvy (pri tych povinnostiach, pri ktorych je moZné omeskanie) az do ich
riadneho splnenia, alebo (ii) vo vySke 0,25% z Ceny Diela, pri tych povinnostiach, pri
ktorych poruSenie nie je mozné napravit dodato&nym riadnym plnenim zo strany
Zhotovitela.

Ak Objednavatel neuhradi fakturu v termine podra &lanku 6 bod 6.9 tejto Zmluvy, ma
Zhotovitel pravo uplatnit si u Objednavatela narok na zaplatenie Uroku z omegkania vo
vySke 0,05 % z diznej &iastky za kazdy defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je opravneny jednostranne zapogitat
zmluvnu pokutu alebo akykolvek iny pefiazny narok vyplyvajlci mu z tejto Zmluvy
alalebo z pravnych predpisov voéi Cene Diela alebo jej asti alebo akémukolvek inému
penaZnému naroku Zhotovitela vo&i Objednavatelovi (napr. zadrzné).

Uplatnenim zmluvnych pokut podla tejto Zmluvy nie je dotknuty narok Objednavatela
na nahradu $kody, ktord mu vznikla z nespinenia povinnosti zabezpe&enej zmluvnou
pokutou, v pinej vyske. Uplatnenim zmluvnych pokut podra tejto Zmluvy nie st dotknuté
ani ostatné prava Objednavatela vyplyvajlice zo Zmiuvy.

V stvislosti s narokom na nahradu skody sa pre vyliéenie pochybnosti uvadza, Ze
Objednavatel si méZe u Zhotovitefa uplatnit aj narok na nahradu $kody, ktora
Objednavatelovi vznikne v suvislosti s uloZzenim sankcie zo strany akéhokolvek
prislusného organu pre porusenie akejkolvek povinnosti Zhotovitela vyplyvajticej zo
Zmluvy alebo z pravnych predpisov.

Zhotovitel' je povinny zmluvnd pokutu podla tohto &ldnku Zmluvy uhradit bez
zbytoCneho odkladu potom, €o ho k tomu Objednavatel vyzve, najneskér véak do 14
dni od doruéenia vyzvy Objednavatela.
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Vyssia moc

Pre ucely tejto Zmluvy sa za vy$siu moc povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle
od vble povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by povinna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej, ze by v éase vzniku zavazku tato prekazku predvidala, napriklad
vojnovy stav, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, vyhlasenie nidzového stavu.
Ani jedna zo zmluvnych stran nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti,
vyplyvajacich zo Zmluvy z dévodu vy$$ej moci, ak hodnovernym spésobom preukaze,
ze:

a) nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych nepredvidatelnych a

neodvratitelnych udalosti,

b) prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v ¢ase uzavierania Zmluvy predvidat’,

c) prekazkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnut ani ich prekonat’.
Zodpovednost' nevyluéuje prekazka, ktora vznikla az v ¢ase, ked povinna strana bola
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
V pripade, ked niektora zmluvna strana zisti, Ze z dévodu vy$sej moci nebude schopna
plnit’ si svoje povinnosti podia Zmluvy, je povinna o tom bezodkladne informovat druhu
zmluvnu stranu. Toto oznamenie musi byt pisomné a musi obsahovat' tdaje o vzniku
a povahe okolnosti a ich moznych désledkoch pre vykonanie Diela. V pripade, Ze tieto
dévody pominu, bude dotknutd zmluvna strana opatovne pisomne informovat' druh
zmluvnu stranu a zaroven bude pokracovat' v plneni povinnosti podla Zmluvy.
Ak okolnosti vy$3ej moci trvaju dlhsie ako jeden (1) mesiac, zmluvna strana, ktora sa
odvolala na vy$8iu moc, poziada druhit zmluvni stranu o Upravu Zmluvy vo vztahu k
predmetu, Cene Diela a €asu plnenia. Ak neddjde k dohode, ma ktorakolvek zo
zmluvnych stran pravo odstapit’ od Zmluvy.

¢i. 10
Dorucovanie

Akékolvek Ukony tykajlce sa platnosti, Ucinnosti alebo zmien obsahu tejto Zmluvy
budu vyhotovené pisomne a doruéené druhej zmluvnej strane osobne, kuriérom alebo
zaslané postou. Odstupenie od Zmiuvy doru€uji zmluvné strany formou doporuéene;j
zasielky. :

VSetky pisomnosti sa‘-povaiuju za doruené aj v pripade neprevzatia zasielky (v
pripade doru¢ovania postou alebo kuriérom, napr. ak sa zasielka vrati Objednavatelovi
spat’ s poznamkou ,adresat neznamy“, ,nevyzdvihnuté v odbernej lehote”, ,adreséat
odmietol zasielku prevziat”, ,adresat sa odstahoval" alebo inou obdobnou poznamkou
znamenajucou neuspesné dorucenie zasielky) odoslanej postou alebo kuriérom na
adresu sidla alebo miesta podnikania druhej zmluvnej strany alebo na adresu uvedent
v zéhlavi Zmluvy, resp. na adresu ozndment druhej zmluvnej strane, a to desiatym
diiom odo dna odoslania takejto zasielky alebo pokial sa nedoruéena zasielka vrati
Objednavatelovi skér, tak driom jej vratenia.

Ostatné pisomnosti a prejavy véle zmluvnych stran (rézne od tych, pre dorugovanie
ktorych sa vyZzaduje osobné dorucenie, doruéenie kuriérom alebo zaslanie postou),
mozu byt doruéované aj e-mailom na adresy dohodnuté v Zmluve alebo oznamené
druhej zmluvnej strane. V pripade doru¢ovania podla predchadzajlicej vety tohto bodu
Zmluvy, druha zmluvna strana bezodkladne potvrdi doruéenie preukazatelnou formou.
Pre vylucenie pochybnosti sa uvadza, Ze nesplnenie tejto povinnosti nezaklada fikciu
nedorucenia takejto pisomnosti alebo prejavu véle zmluvnej strany.

Na Gcely vykonavania ustanoveni tejto Zmluvy s opravnenymi resp. kontaktnymi
osobami (dalej len ,Opravnené osoby"“) nasledovné osoby:
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za Zhotovitela:

Vo veciach technickych:

meno, priezvisko, funkcia: KA manager
Telefén:

E-mail:

Vo veciach zmiuvnych:

meno, priezvisko. funkcia: Ing. Toma$ Buda, konatel
Telefon.

E-mail:

za Objednavatela:

Vo veciach technickych: 1P Specialista — strojna cast’
Telefén:
E-mail:

Vo veciach zmluvnych:
JUDr. Peter Olajo$, predseda predstavenstva a generalny riaditel

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze Opravnené osoby disponuji opravneniami a
pravomocami potrebnymi pre prijimanie a realizaciu rozhodnuti v stvislosti s plnenim
tejto Zmluvy, avéak Opravnené osoby zmluvnych stran nie st opravnené Zmluvu menit
ani zrusit, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

CL 11
Zachovanie ddvernosti informacii a ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany su povinné zaistit' utajenie ziskanych dévernych informécii spdsobom
obvyklym pre utajovanie takychto dévernych informécii, ak nie je vyslovne dohodnuté
inak. Tato povinnost' plati bez ohladu na ukonéenie platnosti a Gginnosti zmiuvy.
Zmluvné strany su povinné zaistit utajenie dévernych informacii aj u svojich
zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracujtcich tretich stran, pokial im takéto
informacie boli poskytnuté.

Za doverné informacie sa povazuju véetky a akékolvek Udaje, data, podklady,
poznatky, dokumenty a1$bo akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich
zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najmé informacie o jej &innosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, vietky zmluvy, finanéné, Statistické a iétovné informécie,
informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie
0 jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace $tudie a spravy,
podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajtice sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného duSevného viastnictva) a vsetky dalSie informéacie o
zmluvnej strane,

b) ktore sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

c) pre ktoré je stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a
ucinnymi na tzemi Slovenskej republiky osobitny reZim nakladania (najma obchodné
tajomstvo, bankové tajomstvo, dafiové tajomstvo, osobné Udaje, utajované
skuto¢nosti),

d) ktoré su vyslovne zmluvnou stranou oznagené ako ,déverné‘ alebo inym
obdobnym oznacenim.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo
akymkolvek inym spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej
strany na zaklade alebo v akejkolvek suvislosti so zmluvou mézu byt pouzité vyluéne
na Ucely pinenia predmetu zmluvy a v stlade s predpismi, ktoré upravuju nakladanie s
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takymito Gdajmi. Zmluvné strany sa zavazuja doverné informacie ako aj vSetky
informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym
spésobom ziskané zmluvnymi stranami na zaklade zmluvy udrziavat v prisnej tajnosti,
zachovavat’ o nich mic¢anlivost' a chranit ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonéeni platnosti a u¢innosti zmluvy.
Zmluvna strana nie je opravnend bez predchadzajlceho pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit,
zverejnit, publikovat, rozsirovat, vyzradit ani pouzit' inak nez na Géely plnenia predmetu
zmiuvy, a to ani po ukonceni platnosti a Géinnosti zmluvy, s vynirnkou pripadu ich
poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo oznamenia a/alebo spristupnenia odbornym
poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych, uc¢tovnych, danovych a inych poradcov
alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou mi¢anlivostou
stanovenou alebo uloZenou platnymi pravnymi predpismi alebo st povinni zachovavat’
mi€anlivost na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat mic¢anlivost o dévernych informaciach sa

nevztahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom zmiuvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkiadov, ktoré tato skutoénost dokazujq,

b) sa stani vSeobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako
z dévodu porusenia povinnosti podla zmluvy, ¢o musi byt preukazatefné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skutoénost dokazujq,

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi
predpismi, rozhodnutim sudu, prokurattry alebo iného opravneného organu verejnej
moci, priom v tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informacie
spristupnit, bezodkladne doruci druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto
skutocnosti este pred spristupnenim tychto informacii,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala, a ktora
nema Ziadnu povinnost,, ktora by obmedzovala ich zverejiiovanie.

Kazda zmluvna strana bude zachovavat micanlivost' ohladne dovernej informacie
poskytnutej druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou
zachovava mi€anlivost o vlastnej dévernej informacii rovnakej povahy, vzdy v§ak
najmenej v rozsahu primeranom odbornej starostlivosti. Kazda zmluvna strana sa
zavazuje zabezpeéit s vyuzitim technickych, organizatnych a administrativnych
prostriedkov potrebné opatrenia za i¢elom zamedzenia Uniku, zneuzitia, poskodenia,
znicenia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia ddvernej informéacie a je povinna
viest' déverné informacié, oddelene od dévernych informacii ziskanych od- akejkolvek
tretej osoby.
Povinnost' mi€anlivosti zmluvnych stran ohfadne ddvernych informacii podfa zmluvy
trva aj po skonéeni zmluvy. Tato povinnost prechadza na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.
V pripade poruSenia povinnosti mi¢anlivosti ohfadne dévernych informacii niektorou
zmluvnou stranou, je dotknutd zmluvna strana opravnena domahat sa ochrany
podfa ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zakonnika; tym nie je dotknuté pravo
poSkodenej zmiuvnej strany na nahradu $kody.
Osobné Udaje su vzmysle zakona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Udajov
aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych
Udajov) Udaje tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej
fyzickej osoby, ktori mozno identifikovat priamo alebo nepriamo, najma na zaklade
vSeobecne pouzitelného identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno,
priezvisko, identifikaéné C&islo, lokalizaéné udaje alebo online identifikator, alebo na
zaklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku
identitu, fyziologickl identitu, genetickd identitu, psychickd identitu, mentalnu identitu,
ekonomicku identitu, kultdrnu identitu alebo sociadlnu identitu (dalej len ,Osobné
udaje”).
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Pokial' budi zmluvné strany v shvislosti s uzatvorenim a pinenim tejto Zmluvy
spracuvat aj Osobné Gdaje fyzickych osob z prostredia druhej zmluvnej strany, st
povinné dodrziavat' vSeobecne zavdzné pravne predpisy o ochrane osobnych Udajov,
najma Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych (lidajov a o volnom pohybe takychto
Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) (dalej len ,GDPR*") a Zakon o ochrane osobnych udajov, ako aj iné zakony,
nariadenia a Standardy, a to vzdy v ich v aktualnom zneni.

Na strane Objednavatela je mozné kontaktovat' osobu zodpovednud za Osobné udaje
na gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, vakom je potrebné Zmluvu alebo nadvézujlice
podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych uUdajov fyzickych oséb, evidovat
a uchovavat na ucely darovej, uctovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné
udaje inak spracivat na ucely dafiovych, tétovnych, BOZP a/alebo podobnych
predpisov, napr. na uUcely doruéenia faktury prislusnému pracovnikovi druhej zmluvnej
strany, je zodpovedajlice uchovavanie a dalSie spractvanie Osobnych utdajov
nevyhnutné na spinenie prislusnej zakonnej povinnosti zmluvnej strany [podta &l. 6 ods.
1 pism. ¢) GDPR]. Zmluvné strany spractivajui uvedené Osobné Gdaje [podra &l. 6 ods.
1 pism. f) GDPR], napr. za G¢elom komunikacie s prisludnymi pracovnikmi druhej
zmluvnej strany sudvisiacej s pinenim Zmluvy.

Zmluvna strana je povinna zabezpedit', aby boli vykonané véetky prislusné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpec¢nosti a predchadzanie po$kodeniu, strate alebo zni¢eniu
Osobnych udajov. Pokial sa Osobné Gdaje jednej zmluvnej strany stand dostupnymi
pre neopravnent osobu alebo ich takato osoba ziska, druha zmluvna strana je povinna
bezodkladne upovedomit' dotknut(i zmluvni stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat' v sucinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni
s cielom zmiernit' nasledky straty alebo neopravneného pristupu k Osobnym tdajom.
V stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat vsetky prislusné
opatrenia na zabezpelenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a
subdodavatelia konali v sulade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych
udajov, ktoré su sucastou Zmiuvy.

Cl. 12
Postavenie Zhotovitel'a

Zhotovitel nesmie byt' v Case uzatvorenia zmluvy v Upadku, tak ako je definovany v
zmysle zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zakonov. ‘

Zhotovitel nesmie previest svoje prava, vyplyvajuce z tejto zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany. V opaénom pripade je
takyto prevod prav neplatny.

Cl. 13
Predéasné ukoncenie Zmluvy

Objednavatel je opravneny okamzite odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak:

a) Dielo je Zhotovitelom vykonavané vadne, nekvalitne a/alebo nezodpoveda
poZiadavkdm stanovenym Zmluvou a/alebo prislusnym normam a pravnym
predpisom;

b) Zhotovitel prestane spifat podmienky, certifikity a pod., ktorych spinenie
preukazoval pri uzavierani Zmluvy, resp. vo vyberovom konani, na zaklade ktorého
bola so Zhotovitelom Zmluva uzavreta;

c) Zhotovitel je v omeskani s vykonanim Diela oproti terminu podfa &l. 3 bod 3.1 tejto
Zmluvy o viac ako 15 dni;

d) Zhotovitel neodstrani nedostatky a vady Diela riadne a véas;
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e) sa ktorékolvek vyhlasenie alebo ubezpecenie Zhotovitela uvedené v tejto Zmiuve
ukaze ako nepravdivé a/alebo nespravne;

f) Zhotovitel opakovane porusuje ustanovenia Zmluvy a/alebo neplini riadne a véas
svoje povinnosti podia Zmluvy;

g) bolo zadaté exekuéné konanie na majetok Zhotovitela alebo Zhotovitel' vstupil do
likvidacie;

h) podfa zadkona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii v platnom zneni bol
podany navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Zhotovitela alebo bol podany
navrh na povolenie restrukturalizacie Zhotovitela.

Zhotovitel je opravneny odstapit od Zmluvy iba v pripade, ak

a) Objednavatel o viac ako Sestdesiat (60) dni neopravnene meska s ihradou splatnej
Ceny Diela alebo

b) Objednavatel opakovane a napriek predchadzajiicej pisomnej vyzve zo strany
Zhotovitela, s poskytnutim primeranej lehoty na poskytnutie riadneho pinenia,
porusSuje ustanovenia tejto Zmiuvy.

Odstupenie od tejto Zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt doru¢ené druhej

zmluvnej strane. Uginky odstipenia nastant v defi dorugenia pisomného odsttipenia.

Désledky odstipenia od Zmluvy sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného

zakonnika. Pravo na zmluvn( pokutu alebo nahradu skody zmluvnych stran zostava

nedotknuté.

Pri pred¢asnom ukonéeni Zmluvy bude rozsah dovtedy vykonanych prac stanoveny v

sulade s ustanoveniami platnymi pre riadne odovzdanie a prevzatie Diela, pricom sa

tieto ustanovenia pouziju primerane predéasnému ukonéeniu.

Predéasné ukoncenie Zmluvy, bez ohladu na zmluvn( stranu, ktora tito Zmliuvu

ukoncila, sa nedotyka zodpovednosti Zhotovitela za vady a nedostatky dovtedy

vykonaného Diela a rovnako sa netykaju plynutia zaruénych doéb podla Zmluvy.

Cl. 14
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a uc¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle Objednavatela.

Menit a dopinat text tejto Zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré budt
vzajomne odsuhlasené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
V8etky doterajSie dojetinania, Ustne alebo pisomné, tykajlice sa predmetu plnenia v
zmysle Zmluvy su plne nahradené Zmluvou, ktora predstavuje tplni dohodu o pravach
a povinnostiach zmluvnych stran tykajucich sa predmetu pinenia v zmysle Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuju riesit spory zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo zruSenie, prednostne rokovanim a vzajomnou dohodou zmluvnych stran.
Ak zmluvné strany nedosiahnu dohodu o spore, ktorakolvek zo zmluvnych stran je
opravnena podat Zalobu na sud.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy je/stane sa neplatnym, netéinnym alebo
nevykonatelnym, zostava platnost ostatnych ustanoveni nedotknutd. Ak nastane
takéato situacia, zmluvné strany sa pisomne dohodn( na rieSeni, ktoré zachovéa kontext
a ucéel daného ustanovenia.

Zmluvné strany sa pokial' ide o Upravu prav a povinnosti zo Zmluvy tymto vyslovne
dohodli na pouZiti pravneho poriadku SR. Prava a povinnosti vyslovne neupravené
Zmluvou sa spravuja prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych
pravnych predpisov.

Tato Zmluva je vypracovana v troch (3) vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych
dve (2) vyhotovenia si ponecha Objednavatel a jedno (1) vyhotovenie si ponecha
Zhotovitef.



14.8  Zmluvné strany vyhlasuju, 2e Zmluvu uzavreli slobodne, vazne a bez omylu, nebola
uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si pregitali, jej obsahu
porozumeli a na znak suhlasu Zmluvu podpisuiju.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

14.9

priloha &. 1 — Specifikacia predmetu zmluvy
priloha €. 2 — Cenova ponuka Zhotovitela

908 0
V Bratislave, dna, ..........c.c.ococeoee.n.

Za Objednavatéla:
Rratislavska vddarenska spoloénost, a.s.

JUDr. Petgr/Olajos
predseda pfedstavenstva a generalny riaditef,

na zzéklaJ podpisového poriadku

MALBUHH 22,9 2027
Vool aARa

Za 7hatavitela:

AE] —

“n

ng. Tomas Buda
konatel Aerzen Slovakia, s.r.o.



Priloha &. 1 — Specifikacia predmetu zakazky

Predmetom zakazky je dodavka nasledovnych &asti technolégie prevzdusiiovania:

o prevzdusnovacich elementov AEROSTRIP Type Q3,0 108ks
e Celonerezovy gulovy ventil, G 2", vnut. zavit, paka
vratane kolena PPr d 63 s vonkaj§im zavitom G 2" a tesnenim 36ks
e PP- koleno 90st. OD32 108ks
e PP- Kompresna koncovka potrubia, OD63 36ks
¢ Nerezovy spojovaci a kotviaci material 2x sada

Sucast'ou predmetu zakazky si aj nasledovné prace a sluzby:

Demontaz a montaz platni v linke €. 1 a linke €. 2

Demontaz pévodnych prevzdusiiovacich platni, vytiahnutie z nadrze.
Docistenie privodnych potrubi tlakovou vodou.

Montaz novych platni a uzatvaracich ventilov. Vymena spojovacieho a kotviaceho systemu
platni.

Pregistenie potrubi vzduchom, kontrola tesnosti spojov.

Uvedenie systému do prevadzky oboch liniek

Zaskolenie obsluzného personalu

Odovzdanie technickej dokumentacie

Doprava

Likvidacia starych elementov

Zaruka 36 mesiacov na cely predmet zakazky.
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Kontaktna osoba:

Telefonne cislo: )

E-mail:

COV Senica - vymena prevzdusiiovacich platni

Poz. Mnoz. MJ Jedn. cena Celkom

EUR EUR

10 012-000396 54 ks 330,00 17 820,00
AEROSTRIP Type Q3,0

20 18 ks 68,00 1 224,00

Celonerezovy gulovy ventil, G 2", vnat. zavit,paka
vratane kolena PPr d 63 s vonkaj$im zavitom G 2" a tesnenim

30 012-001061 54 ks 2,80 156,60
PP-koleno 90st. OD32

40 012-002219 18 ks 7.50 135,00
PP-Kompresna koncovka potrubia, OD63

50 1 sada 300,00 300,00
Nerezovy spojovaci a kotviaci material

60 J 1 sada 5 000,00 5 000,00

Demontaz a montaz platni v linke &. 1
Demontaz povodnych prevzdusiovacich platni, vytiahnutie z nadrze.
Dotistenie privodnych potrubi tlakovou vodou.
Montéz novych platni a uzatvaracich ventilov. Vymena spojovacieho a kotviaceho systému platni.
70 1 ks 800,00 800,00
Doprava
80 1 ks 500,00 500,00

Banka: ’ VAT nr. SK: SK2020208003

C.Uctu: i VAT nr. DE: DE286929991
IBAN: ICO (ldentification nr.): 35811668
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Cislo ponuky: 21PON093/ 0 Strana2/3
Poz. Mnoz. MJ Jedn. cena Celkom
EUR EUR
Uvedenie do prevadzky - linka &. 1
Pregistenie potrubf vzduchom, kontrola tesnosti spojov.
Uvedenie systému do prevadzky, zagkolenie obsluhy, odovzdavacia dokumentacia.
Linka &. 1 celkom 25 935,60
90 012-000396 54 ks 330,00 17 820,00
AEROSTRIP Type Q3,0
100 18 ks 68,00 1224,00
Celonerezovy gulovy ventil, G 2", vnut. zavit,p&ka
vratane kolena PPrd 63 s vonkaj§im zavitom G 2" a tesnenim
110 012-001061 54 ks 2,90 156,60
PP-koleno 90st. 0D32
120 012-002219 18 ks 7,50 135,00
PP-Kompresna koncovka potrubia, OD63
130 1 sada 300,00 300,00
Nerezovy spojovaci a kotviaci material
140 1 sada 5 000,00 5 000,00
Demontaz a montaz platni v linke &. 2
Demontéz pdvodnych prevzdusiovacich platni, vytiahnutie z nadrze. Dogistenie privodnych potrubi
tlakovou vodou.Montaz novych platni a uzatvaracich ventilov. Vymena spojovacieho a kotviaceho
systému platni.
150 1 ks 800,00 800,00
Doprava
160 1 ks 500,00 500,00
Uvedenie do prevadzky - linka &. 2
Pregistenie potrubi vzduchom, kontrola tesnosti spojov.Uvedenie systému do prevadzky, zaskolenie
obsluhy, odovzdavacia dokumentacia.
Linka €. 2 celkom 25 935,60
Celkom EUR bez DPH 51 871,20
hodnota DPH (20%) EUR 10 374,24
Celkom EUR vratane DPH 62 245,44
Platobné podmienky: 30 dni
Sposob platby Bankovym prevodom
Sposob prepravy: DAP, Incoterms 2010
Zaruka: 24 mesiacov od dodania
Dodaci termin: cca 4 pracovné ty#dne od pbjednania. Montaz cca 5-7 pracovnych dni.
V cene nie je zahmuté vy&erpanie a vyistenie nadrzi. Napustenie nadrsi a zabezpecenie kalu na
spustenie do prevadzky.
Realizécia je naplanovana na 2. etapy. Realizacia je mo2na len ak je vonkajSia teplota vy$sia ako 10
stupnov Celzia.
VAT nr. SK: SK2020208003
C.Uctu: X VAT nr. DE: DE286929991

1BAN: ICO (Identification nr.): 35811668
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